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Bande de fiéquence ST3sMIZ ] ["Banda de frecuenda T ST3SMHZ ] ' T 573N ] [ T ST3sMHZ ]
o Puissance de srtie RF 1.648m ERP ] [[Patenda deemison de BF [ 1.64Bm ERP ] Py 1 oy e666ou RF [ T.60Bm ERP | [ Mocwycowa agstotiwosc radiowej | 1648 ERP ]

[Banda de frequéncia [ ST35MHZ ] [ ST35MH2 ] [Banda de recvengs T B | [Frequency Band T BRI ]
[ Poténca de saida de R [ 1.64Bm EIRP ] [ Potenza RFin uscita 1.6Bm EIRP ] [ 3 [ 7.6dBm EIRP | [RF outputpower | 1.6dBm EIRP |

FRIES| GRIPO|
Déclaration UE/CE de conformité P ’ AHAQEH EYMMOPOQEHE EK | EE ROIEN|
/ DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
Declaragao CE/UE de conformidade DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE EU/EC Declaration of conformity
Modéle du i de do di é Movrého TpoidvTog/Mpoiov: de roduct é
Model| B
86577362/ 86577358 86577362/ 86577358
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire|Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado|Nome e enderego do fabricante ou do seu representante autorizado|La Emwvuia kai Sie6Buvon Tou T Tou v " deklaracia zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnoss producenta [Denumirea si
presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante| adresa producétorului sau a reprezentantului s&u autorizat |Na'me and address of the or his
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant|La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante|Esta H mapouoa diAwon o EXBiSETal e | £UBGVN Tou AINiniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna $6 |Declaratia de
declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.|La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante| este emisé pe ra exclusivd a 4 [This of i issued under the sole responsibility of the manufacturer|
Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaracao|Objeto de la declaracion| Z16)06 TNG SAwong|Przedmiot deklaracji|Obiectul declaratiei|Object of the declaration|
P\/Z:I:gi sr;d:rn; (;;J(:zos‘cnpnonlﬂpo de producto [Tipo de producto LED bulb Tumog Mpoiéviog|Rodzaj produktulTip produs|Product Type - Description|] LED bulb
& Tipoi6VTOX inta produs| 77362 77 - EAN Code: 3276007604818/ 3276007604771
Référence pi delp ncia do 86577362/ 86577358 - EAN Code: 3276007604818/ 3276007604771 Raropd yporeost e ! fnﬁjust::‘s I/T?,gi D::izn Reference: 14ASA-A1060-Q1.01/ 14ASA-A1060-Q1-04
produtoRierimento de prodotto] Industrial Type Design Reference: 14ASA-A1060-Q1-01/ 14ASA-A1060-Q1-04 )
Mdpka Tipoioviog|Marka produktulMarca a produsului:|Product Brand|  LEXMAN
M: il d d del
prodbtiol N ° N LEXMAN

K inon oeipiakoy apiBy numeru od de XXOOOOOONXXXXX
Codification du numéro de série ou de lot|Codificacion del nimero de numere de serie|Serial number codmg or batch number]|

serielCodificagdo do numero de sérieCodifica del numero di serie| XXXXXXXXXXXXXXXX

0 0160 T BriAwONS TIOU TIEpIYPAGETI TIAPATIAVL Elvall GUPGWYOG e MVEIR TWV OXETIKGV EVGPHOVICHEVWY TIpOTUTIWY TTou OTIoU 10XUE! * T0 YVWOTOTIOINWEVO GVOHd Kal ToV GPIBHS Tou
Lob]et de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation 66 des normes : ées ou Le cas échéant, le nom et le numérp de l'organisme notifié M OXETKA Evwolak vopoBEoia iony powyzej Ovial 1 pveia Twv i 0 OXEON E I €PYGOTIPIOU TIOU EEEBLOE MV MOTOTIOIN Kal TV GVagopG
de l'union objeto de la 6n descrita des spé par rapport la 6 est |Cuando corresponda * el nombre y nimero de laboratorio przedmiot niniejszej deklarai jest zgodny z odnosnymi wymaganiami  oroicg SNAGVETaI 1 GuS :[Odwotania do odnosnych norm - o10 éyypag:
amenormeme es conforme a la 6n de 6n pertinente  dé alas normas notificado que haya emitido la certificacion y la referencia unijnego Obiectul declaratiei descris i . ktdre lub do W nazwai numer laboratorium, ktére wydalo certyfikat oraz
de la Unién|O objeto da declaragéo acima descrita esta em utizadas, o referencias a las especificaciones respectoa las &l documentojQuando aplicével * o nome e nimero do mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara relevanta de do ktérych jest s f do Inde este cazul * numele si
conformidade com a legislagao de harmonizagao da Uniao aplicavel:  cuales se declara la conformidad|Referéncias &s normas laboratério notificado que emitiu a certificagéo e a referéncia armonizare a Uniunii[The object of the declaration described above s in ~ standardelor armonizate relevante folosite sau referinfele numrul de laborator notificat care a eliberat certificarea si
|Loggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente utilizadas ou referéncias as a0 documento|Dove applicabile * il nome e il numero conformity with the relevant Union filor in legaturd cu care se declars trimiterea la documentWhen applicable, the name and
normativa di armonizzazione dell'Unione] Ges para as quais a s del laboratorio notificato che ha rilasciato la certificazione e i to the relevant standards number of notified body number|
declaradalRiferimenti alle pertinenti norme il al used or references to the specifications in relation to which
utilizzate o alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformity is declared|
conformita
Annex Ill Module B Noified Body:Consumer and Retail Services, a division of Annex Ill Module B Notified Body:Consumer and Retail Services, a division of
Aticle 3.1(a) Health GS North America Inc.(NB2906) Article 3.1(a) Health SGS North America Inc.(NB2906)
EN 62479:2010 Adorossi20 O Beatiiroe Road Ste. 100, Suwanse, GA EN 62479:2010 Address:620 Old Peachtree Road, Ste. 100, Suwanee, GA
Aticle 31(2) Safoty 30024, USA Article 3.1(a) Safety 30024, USA
: U-type examination certificate: NB2906.2024.000587 2014 53 EU_RED EU-type examination certificate: NB2906.2024.000587
EN 62495201301 2025 S ereionoXIAGS i - ; SW version:0X1A66
2014_53_EU_RED Article 3.1(b) EMC o Article 3.1(b) EMC
“squt iolectri i ioeléctri radio|radio equipment | EN IEC 55015:2019+A11:2020
de radi iature radio| EN IEC 61547:2023
2019+A1:2021 2019+A1:2021
13+A1:2019+A2:2021 :2013+A1:2019+A2:2021
EN 301489-1V2.2.3 EN 301 489-1 V2.2.3
EN 301489-3V2.32 EN 301 489-3V2.32
Atile 3.2 Radio Spectrum Artile 3.2 Radio Spectrum
EN 300 440 V2.2, EN 300 440 V2.2,
2009_125 ECO DESIGN (EU) 2019/2020 2009 125 ECO DESIGN (EU) 2019/2020
Eco-C i 3 5gi i (EU) 2021/341 A . . . (EU) 2021/341
ecocompatibile| (EU) 2019/2015 ccoloatcs|Ecobosian (EU) 2019/2015
(EV) 2021/340 gical on] (EU) 2021/340
2011_65_EU_RoHS
2011_65_EU_RoHS Nepiopiapés emikivBuviy ouaiiv oe nAek "
iction des dans les produits (EU) 2015/863 o °zP! wsprzecie (EU) 2015/863
iccion de i i en equipos EN IEC 63000:2018 : 1 sub in EN IEC 63000:2018
igao de anci i em equi 2 of in
it sostanes peri ol electrical products|
elettriche|
TuvTaKBnKe, f} VIt Kai £€ ovopaTog|O i w  LEMOINE ERIC
Compilé, signé par et au nom de|Compilado, firmado por y en nombre ~ LEMOINE ERIC FRYIT imieniu[Compilat, semnat de si in numele|Compiled, signed by and o International Projects Quality Leader FRYIT

delCompilado, assinado por e em nome de|Compilato, firmato in vece @ International Projects Quality Leader
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Date et lieu d'établi ugar y fecha de expedicién|Local e data de  Ronchin - FRANCE of issue] pris
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